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Thanks for using our products, this product is a multi-function solar charger for the emergency, which with built-in High-capacity rechargeable lithium polymer battery,
aluminum alloy appearance design, and it is extremely convenient to be carried, energy-saving and green, very safe to be used.Now, friends, please let us together to experience
the convenience which the solar charger bring into our life, and also enjoy its contribution to the environmental protection industry. First, please open the package , take the
product out and to know the solar charger’s various functions and correspondent operation.

Solar charging : I When place the solar charger under the light, the photovoltaic solar panel will convert the light into electrical energy and reserve it automatically. The

different intensity of light will affect the efficiency of the solar charging .what we need to do is just place the product under the light. 2. The solar indicators will be on,

which means the product is on the working status. 3. We can see the indicators’ working status. The percentage indicates the battery capacity of the solar portable power.

The solar charger’s input function

When we have a business trip, tour or work in the fields at night,it will be a good choice for us to bring a solar chargen,it can be used to recharge our electronics when they are

necessary. No matter it is used for emergency charging or lighting, which is very useful and important to our life. But, when we need the charger filled with full capacity within a

short time, or it can not meet our time schedule because of the long recharging time, what can we do ?

Now, there are two methods for the solar charger to charge quickly, as follows :

4. Fast charging with the product’s power adapter : first, plug the power adapter into the outlet ( generally 100V~240V) at your home or office , and then connect it into the
charger with USB cable.

5. Make sure the solar charger is in the charging status and the indicators on. When charging finished , the charger will shut down the circuit automatically , and we just need to
unplug the connecting cables

6. The charger is also applied to the USB devices , for fast charging, we can connect the end of the USB cable into the computer or other devices with USB ports, and then

connect the other end of theUSBcable into the charger,When charging finished,the charger will shut down the circuit automatically,we just need to unplug the connecting cable

The solar charger’s output function )

Our products and the matched adapters are applied to almost all kinds of cell phones in the market,very easy to be used.The solar charger can detect the voltage automatically

Manual del cargador solar SC300

Gracias por utilizar nuestros productos.

Este es un cargador solar multiusos para emergencias, el cual tiene una baterfa recargable de alta capacidad de polimero de litio. Tiene un disefio con una apariencia de aleacidn

de aluminio, extremadamente portatil para llevar, permite el ahorro de energia Y es muy segura de usar.

Carga solar

I. Cuando coloque el cargador solar en la luz, el panel fotovoltaico automaticamente convertiré la luz en energfa eléctrica. Para que su funcionamiento sea el adecuado se debe
colocar bajo una fuente directa de luz

2. Los indicadores solar estaran encendidos, eso significa que el producto esta en estado de trabajo

3.También podemos ver el estado de los indicadores para la capacidad de la baterfa que nos dird el estado de la capacidad de la baterfa del producto.

Funcién de entradadel cargador solar

Cuando se encuentra de en un viaje de negocios , en un tour o simplemente se encuentra al aire libre es una buena idea tener con usted el cargador solar que puede ser

utilizado para evitar cualquier emergencia y recargar cualquier prodticto electrénico Pero cuando necesitamos cargar el equipo a capacidad total en un corto periodo de

tiempo y no es posible por el largo tiempo que requiere el equipo para cargar, Gue poderﬁés hacer?  Existen dos métodos para realizar esta labor.

4. Carga rapida con adaptador de alimentacion del producto : en primer lugar, enchufe el adaptador de corrierite a la salida ( generalmente 100V ~ 240V ) en su casa u oficina
y conectar en el cargador con el cable USB.

ica, simplemente tire de los cables

5. Cuando se carga con el USB se ilumina el indicador de estado , cuando la carga haya terminado , el cargador se apagaré de forma aut:
de conexion de la pared (100V~240V).

6. El cargador también se aplican a los dispositivos USB, para una carga répida, sélo conecte el extremo del cable USB en el ordenador u otros dispositivos con puerto USB y



be compatible with the mobile phone which charging voltage of 3.7v ~ 5.5v. Our products are also designed with auto-protection function for managing the power, so it is very

safe to be used. And how to make our cell phones or other electronics to be charged more safely by our solar charger?

7. First, please check the manual and the power specification of the cell phone or other electronics carefully. And then confirm the charging voltage and current ( generally 5V
500mA) after that, please connect it to the cell phone with the USB cable, and we will see the charging status on the screen of the cell phone, of course, we can use the cell
phone during charging.

8. As to other electronics, just operate as the same steps as the above: use the connector, confirm the voltage and connect them with the cable.The charger will shut down the
circuit automatically after finish it. Finally, please pull the connecting cable out.

9-10. LED lighting function :  When we travel at night or a power cut, it's a good option for us to make full use of the LED lighting of the solar charger , it's very easy to be
operated. Itis very easy to be used. Just need to press the LED switch. This Far-horizon & high-brightness LED lighting can last more than 30 hours. We can carry it
easily like a small torch, it is very convenient for us to use at night or in a emergency.

Notes: I. Do not use any sharp objects to scratch the surface of the solar photovoltaic panel . To prevent electric shock, please do not open the cabinet

2. In order to maintain it on recharging state at any time , please make the photovoltaic solar panel upward to the sunlight o7 the direct light when placing the product.

3. Keep the product in a dry place . Preventing to be fired and electrical shocked , do not expose this unit to the rain or moisture environment , do not put it to the fire.

4. Ifit can not be charged or repeat short-circuited 1. Confirm the connection is correct and the cable is not loose. 2. If it still can not be used normally, may be it is
incompatible with this product , to prevent the equipment tc be destroyed , do not connect it forcibly.

5. If the product heating immediately when it is charged , please unplug the cable quickly. To prevent the equipment to be destroyed, do not connect it forcibly.

Portable Solar Power Specification

Item No : [T-CEO Solar Portable Power SC300 , Output voltage : 5.0V, Output current : 500mA~I000mA , Input voltage : 5.0V, Input current : 500mA~[000mA

Battery capacity : 3600mAh / 4600mAh ,  Solar PV panel : 5.5V 150mA 0.6W, Solar conversing rate : 15%~18%

LED Flashlight - 1X2 pcs, Dimension : | 15(L)X 63(W)X I4(H)mm , Power adapter : Input : 100~240V 50/60HZ Output: 5.0V 500mA-1000mA

IT-CEO

luego conectar el otro extremo del cable USB en el cargador, cuando la carga haya terminado, el cargador se apagara de forma automdtica, simplemente tire de los cables de

conexion. Nota : A fin de mejorar la eficiencia de la baterfa incorporada y prolongar su vida (til, por favor haga una carga total y descarga de la baterfa por lo menos dos

veces antes de su primer uso. Funcién de salida del cargador solar

Nuestros productos y los adaptadores se pueden aplicar a casi todo tipo de teléfonos méviles en el mercado y son muy faciles de utilizar . Deteccién automatica de voltaje,

soporte para el teléfono mévil de carga de voltaje de 3.7V ~ 5.5V, también el disefio de nuestro producto con funcién de auto-proteccion para la gestion del poder, por lo que

es muy seguro para ser utilizado.

7. Primero por favor lea el manual del mévil o del aparato electronico para ver las especificaciones de poder antes de utilizar el cargador . Después confirmar el voltaje y la
corriente de carga nominal ( generalmente 5V 500mA ) , a continuacién conecte el mévil con el cable USB, y vamos a ver el estado de carga de la pantalla del movil por
supuesto que puede utilizar el teléfono movil de forma normal durante la carga.

8. Para los otros equipos electrénicos trabajarlos de igual manera como los moviles. Se utiliza el conector adecuado y luego se confirma el voltaje adecuado. El cargador se

apagara cuando el equipo este cargado totalmente.

Funcién de iluminaciéon LED

9. Cuando se viaja de noche o hay corto de poder es una buena opcién para hacer uso de la linterna LED del cargador solar es muy facil de utilizar.

10. Presione el interruptor en la posicion deLEDy obtendré alto brillo de iluminacion y puede durar mas de 30 horas de luz para ties facil llevarlo como una pequefia linterna.

Especificacion

Item No:IT-CEO Solar Portable Power SC300 , Voltaje de salida: 5.0V Corriente de salida: 500mA~1000mA , Voltaje de entrada: 5.0V Corriente de entrada: 500mA~1000mA

Capacidad de la baterfa : 3600mAh / 4600mAh , Panle PV solar: 5.5V 150mA 0.6W, Promedio de conversién solar : 15%~18%

Linterna LED:1X2 pc, Dimension : [15(L)X 63(W)X I4(H)mm , Adaptador de poder : Entrada:|00~240V 50/60HZ Salida: 5.0V 500mA-1000mA



